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Įsakymas, kuriuo iš dalies keičiamas 2012 m. birželio 22 d. Įsakymas
dėl žmonėms vartoti skirtam vandeniui valyti naudojamų membraninių
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Pranešimas: 2026/0035/FR

Valstybės narės pranešimas apie teksto projektą

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna
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2. France

3A. Ministères économiques et financiers
Direction générale des entreprises
SCIDE/SQUALPI - Pôle Normalisation et réglementation des produits
Bât. Sieyès -Teledoc 143
61, Bd Vincent Auriol
75703 PARIS Cedex 13

3B. Ministère du Travail, de la Santé, des Solidarités et des Familles
Direction générale de la Santé
Sous Direction Eau et Alimentation / Bureau de la qualité de l'eau (EA4)
14 Avenue de Duquesne
75007 PARIS
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4. 2026/0035/FR - B00 - Statyba

5. Įsakymas, kuriuo iš dalies keičiamas 2012 m. birželio 22 d. Įsakymas dėl žmonėms vartoti skirtam vandeniui valyti
naudojamų membraninių filtravimo modulių pateikimo rinkai ir naudojimo sąlygų

6. Žmonėms vartoti skirtam vandeniui valyti naudojami membraniniai filtravimo moduliai

7.

8. Atsižvelgdamos į reglamentavimo pokyčius, vietos valdžios institucijos arba jų veiklos vykdytojai teigia, kad yra
didėjantis poreikis taikyti vandens valymo sprendimus taršai pesticidais ir PFAS pašalinti ir taip laikytis Europos teisės
aktuose (Direktyvoje (ES) 2020/2184 dėl žmonėms vartoti skirto vandens kokybės) ir nacionalinės teisės aktuose (2007
m. sausio 11 d. Įsakymas, su pakeitimais, dėl Visuomenės sveikatos kodekso R. 1321-2, R. 1321-3, R. 1321-7 ir R.
1321-38 straipsniuose nurodytų neapdoroto ir žmonėms vartoti skirto vandens kokybės ribinių verčių ir atskaitos verčių)
nustatytų kokybės ribų.
Todėl už sveikatą atsakinga ministerija viešųjų geriamojo vandens paslaugų teikėjų atstovų siūlymu kreipėsi į Prancūzijos
Maisto, aplinkos ir darbuotojų sveikatos bei saugos agentūrą (ANSES), kad ši išnagrinėtų, ar būtų tikslinga iš dalies
pakeisti 2012 m. birželio 22 d. įsakymo 6 priedą, kad pripažinti teiginiai apie tam tikrų tipų membraninio filtravimo (pvz.,
nanofiltravimo (NF) ir atvirkštinio osmoso (AO)) veiksmingumą būtų taikomi ir mikroteršalams bei organinėms
molekulėms (įskaitant tam tikrus pesticidus ir metabolitus bei kai kurias PFAS).

9. 2025 m. gegužės 16 d. paskelbtoje nuomonėje ANSES pripažino NF ir AO membraninių procesų veiksmingumą
sulaikant neorganinius ir organinius mikroteršalus (įskaitant pesticidus ir PFAS). Taigi nebėra būtina sistemingai kreiptis į
jos ekspertus dėl šių valymo sistemų naudojimo.

Į įsakymą įtrauktos ANSES paskelbtos išvados ir nuo šiol bendrovės galės pateikti membranas tiesiogiai rinkai be ANSES
nuomonės, jei jos turi sveikatos atitikties pažymėjimą pagal įsakymo 4 straipsnį. Tai yra supaprastinimo priemonė, skirta
palengvinti prieigą prie organinių junginių, įskaitant pesticidus ir PFAS, pašalinimo sprendimų.

10. Nuorodos į pagrindinius tekstus: 2011/0470/F

Pagrindiniai tekstai turi būti siunčiami kartu su ankstesniu pranešimu:
2011/0470/F

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Techninių prekybos kliūčių aspektas: Ne

Sanitarinių ir fitosanitarinių
prionių aspektas: Ne
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